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I.  EXECUTIVE SUMMARY (1/2 page maximum)
La contribución del PNUD  para el primer área de intervención del CPD, “Reducción de la Pobreza”, para los años ejecutados del Programa, se concentra en haber logrado apoyar al Gobierno en la elaboración y la implementación del Plan Nacional de Desarrollo Económico y Social (PNDES), Horizonte 2020 y el establecimiento de una institución encargada de la implementación del Plan, la Agencia Guinea Ecuatorial Horizonte 2020. Además el PNUD ha apoyado el reforzamiento de las capacidades de las corporaciones locales y las ONGs, para la puesta en marcha y la correcta aplicación de la Ley reguladora de las Corporaciones Locales y Descentralización y que dio como resultado a que el Gobierno asignase el 10% del gasto público a las corporaciones locales.
En cuanto al segundo área, “Acceso a los servicios sociales básicos”, el apoyo del PNUD ha permitido la creación, el manejo y el funcionamiento de las estructuras encargadas de la lucha contra el VIH/SIDA en el País, a través de un Proyecto financiado por el Fondo Mundial, en que actuó como Beneficiario Principal de la componente.  Esto ha sido posible a través de la creación de dos centros “Unidad de Manejo de Infecciones” (UREI), en Malabo y Bata, encargados de asegurar el seguimiento de las personas viviendo con el VIH/SIDA y la distribución de medicamentos antirretrovirales y productos de laboratorio.
En el mismo área, el apoyo del PNUD permitió la formación de 100 docentes secundarios en materias científica (matemática, física y bioquímica), cuyos buenos resultados sirvieron de base para el gran programa de formación en ciencias (matemática, física e bioquímica), para todos los niveles de la enseñanza reglada del País, programa este se pretende sirva de estructura embrionaria de la creación de una facultad de ciencias en el seno de la Universidad Nacional de Guinea Ecuatorial (UNGE). Esta intervención privilegio el enfoque de cooperación Sur-Sur, ya que se materializó con la UNESCO, el PNUD, la Cooperación Cubana y el País, habiéndose conseguido resultados altamente satisfechos, a juzgar por la evaluación conjunta UNESCO/PNUD, del proyecto.

En lo que concierne a la tercera área, debemos indicar que el apoyo del PNUD, ayudó al Gobierno a identificar y empezar a materializar un programa de reestructuración y modernización de la administración pública, que el apoyo del PNUD privilegió la capacitación de los empleados públicos, en materias como acceso  a las nuevas tecnologías de la información y comunicación.

En esta misma área, el apoyo del PNUD ha conseguido la concepción, elaboración y la puesta en marcha de dos grandes intervenciones en materia de medio ambiente a través de un proyecto en materia de desertificación y degradación de suelos, y otro proyecto en aéreas protegidas, constituyendo estos dos proyectos, unas de las pocas intervenciones que el país sigue consiguiendo una financiación a título de donación, dada la situación económica especial. 

En la misma área, el apoyo del PNUD en los últimos años ha significado la creación y operacionalización de la Dirección General de Aviación Civil, en el Ministerio de Transportes, Tecnología, Correos y Comunicaciones, intervención ejecutada conjuntamente con la OACI a través del cual, el País puede presumir hoy por hoy de contar con una legislación actualizada en esta materia. Además de esto el PNUD apoyo en el seguimiento y manejo de operaciones aéreas y condiciones de aeronavegabilidad del País.
En la misma línea de exposición, merece destacar que con el apoyo del PNUD para el periodo que se lleva en ejecución el actual programa, la cooperación ha hecho posible la armonización de los procesos de programación de las Agencias de las Naciones Unidas en Guinea Ecuatorial, una intervención, esperamos que en breve signifique que Guinea Ecuatorial pueda asumir mayormente la financiación de sus programas, dada su condición económica.

Por último, el apoyo del PNUD en esta área, permitió al País materializar la formulación  y el seguimiento de las recomendaciones del examen periódico universal, así afianzar la promoción de los derechos humanos en el País, intervención basado en los principios de equidad de género, ya que a través de la misma, se emprendió una gran campaña de divulgación y sensibilización sobre la legislación nacional en materia de genero. 

II: Country Programme Performance Summary

	Country information
	

	Country name: Equatorial Guinea

	Current country programme period: 2008-2012

	1. La estrategia nacional de lucha contra la pobreza formulada, adoptada e implementada.
	$0,8 million
	a. Puesta en aplicación del Plan Nacional de Desarrollo Económico y Social (PNDES)
b. 
	a. En 2008 se había iniciado la implementación del Plan, a través del inicio de los trabajos para la creación de una institución gubernamental para se encargara de la ejecución del Plan.

	UNDP Contribution:

El apoyo de los resultados del  CPD PNUD, se canaliza con el apoyo a la elaboración del diagnostico estratégico, que sirvió de base para la elaboración del PNDES. Si bien no se ha concluido con la estimación de costos, se prevé que tal estimación resulte tras la declinación de los ejes estratégicos en planes quinquenales.
CP Outputs:
El principal resultado con el que el PNUD apoyo fue: a)  Costos de los programas sectoriales de la estrategia de reducción de la pobreza evaluados.  
Progress and Achievements:
Se considera que a la fecha de 30 de diciembre 2011, el 50% del progreso de este resultado estaría conseguido, siendo la implementación lo único que sigue en curso.


	2. Instituciones nacionales de coordinación, implementación, seguimiento y evaluación de la estrategia de reducciones de la pobreza, reforzadas y operativas.
	$0,5 million
	a. La agencia Guinea Ecuatorial Horizonte 2020 establecido y está en operación.
	a. Para el final de 2010 la Agencia está totalmente establecida y ejecutándose las actividades de implementación del PNDES.

	UNDP Contribution: La contribución del CPD del PNUD se concentró en la provisión y capacitación del personal de Agencia, así como un apoyo institucional a la Agencia.
CP Outputs:
El principal resultado con el PNUD ha planteado contribuir para la consecución de este objetivo es; “Plan   de control y evaluación elaborado y adoptado”
Progress and Achievements

	Summary of evaluation findings (e.g. from outcome and project evaluations, UNDAF reviews, and other assessments)

Si bien una de las dificultades encontradas en la ejecución del Programa durante los cuatro años, fue la no disposición de los fondos de contraparte del Gobierno, creemos que según los recursos dispuestos al programa, la ejecución puede considerarse satisfactoria, pues a la fecha de hoy es posible conseguir el total establecimiento de la institución encargado de seguir y evaluar el Plan Horizonte 2020. El establecimiento del Plan a la fecha de hoy es una realidad, tal vez se deberá seguir reforzando la institución encargada de su seguimiento y evaluación como se sigue hacienda a fecha de hoy.

Key Achievements: Los mayores logros a esta fecha se cifran en el establecimiento del Plan y la institución encargada de su ejecución, por una parte, y el reforzamiento de las capacidades de las corporaciones locales y las ONG ejecutoras de las actividades productivas, que como se ha señalado en el resumen, esto ha permitido que el Gobierno asigne el 10% del gasto público a las corporaciones locales.
Major Lessons Learnt:

	3. El acceso a los servicios de educación primaria y secundaria de calidad aumentado de manera significativa.
	$0.005 million
	a. Numero total de profesores formados en las disciplinas científicas.
	a. 100 profesores de secundaria han sido formados en material científica (matemático-físico –bioquímica)

	UNDP Contribution:

La contribución del PNUD se fundamentó en la provisión de servicio de logística y gestión del personal de la intervención conjunta entre la UNESCO, el PNUD y la Cooperación Cubana.
CP Outputs

Para la consecución de este objetivo, el CPD del PNUD retuvo un resultado: Disciplinas científicas  de mejor calidad impartidas en la enseñanza secundaria.   
Progress and Achievements

A la fecha de este informe, se había logrado el 75% del resultado previsto.

	Summary of evaluation findings (e.g. from outcome and project evaluations, UNDAF reviews, and other assessments)

Una intervención conjunta del PNUD, UNESCO, Gobierno y la Cooperación Cubana,  ha permitido iniciar la formación de 100 profesores en materias científicas en los centros secundarios;
Key Achievements:

La creación de una estructura que dará formación en materias científica a 100 docentes en el nivel secundario.

Major Lessons Learnt:

Los éxitos alcanzados por la intervención hizo que el Gobierno aumentara su financiación, que inicialmente se había acordado en 250.000 Euros

	4. Disponibilidad de servicios esenciales de salud de calidad aumentada de manera significativa pobreza, reforzadas y operativa.
	$ 6 million
	a. Numero de estructuras nacionales apoyadas.  

	a. Dos centros de UREI apoyados en Malabo y Bata respectivamente, dos centros de salud apoyados y 18 hospitales provinciales y distritales apoyados.

	UNDP Contribution:

La contribución se focalizó fundamentalmente en la provisión de los medicamentos antirretrovirales, productos de laboratorio, leche para los niños de madres seropositivas y el seguimiento y evaluación del sistema.
CP Outputs

Para la consecución de este objetivo el CPD del PNUD retuvo el siguiente producto: Estructuras nacionales de lucha contra el VIH/SIDA que ofrecen servicios de prevención y tratamiento según las normas establecidas.
Progress and Achievements

A la finalización de la intervención se haber conseguido el 80% del resultado.

	Summary of evaluation findings (e.g. from outcome and project evaluations, UNDAF reviews, and other assessments)

En materia de lucha contra el VIH/SIDA, el apoyo del SNU ha permitido la elaboración del Marco Estratégico Nacional de Lucha contra el SIDA de Segunda Generación (2008 - 2013) y un Plan de Urgencia, la actualización del Protocolo de Prevención de la Transmisión Vertical del VIH de la madre al hijo, incluyendo la alimentación del niño y de la madre seropositiva, Protocolo de Tratamiento ARV de Adultos y Adolescentes y de un Manual Nacional de Monitoreo y Evaluación; La oferta de servicios de prevención y de tratamiento del VIH/SIDA ha sido reforzada mediante la formación de 79 agentes de salud en IEC/CCC/VIH y de manejo de casos, la formación de 63 otros en manejo del Protocolo de Prevención de la Transmisión del VIH de la madre al hijo (PTMH) y 10 médicos de las Unidades de tratamiento con ARV sobre el manejo de casos de infectados por VIH, infecciones oportunistas, y de PTMH;
Key Achievements:

El mayor logro de la intervención del PNUD fue asegurar los servicios de suministro de medicamentos, productos farmacéuticos, leche y seguimiento y evaluación. Además con el trabajo del PNUD se logro que el Gobierno asumiera toda la responsabilidad e el financiamiento del programa contra el VIH/SIDA después del retiro del Fondo Global en Junio 2011.
Major Lessons Learnt:

· Distritos sanitarios no operativos para garantizar la descentralización de la oferta, demanda y gestión de los servicios de salud;

· Falta de sistema de gestión logística que garantice la disponibilidad de medicamentos y otros insumos sanitarios en los diferentes niveles de la pirámide sanitaria; 

Deficiente aplicación del Protocolo de Prevención de la Transmisión Madre al Hijo por el VIH que se focaliza únicamente a la área urbana;

	5. Sistema nacional de programación, seguimiento y evaluación de las inversiones publicas operativo.
	$ 0,3 million
	a. Mecanismos de coordinación establecidos. 

	a. Al final del año 2011, se había propuesto el Comité Nacional de Coordinación de la Cooperación al Desarrollo (CONCORD) que no tuvo aceptación de la decisión y se ha propuesto una estrategia de movilización de recursos, que establece la creación de otro comité de seguimiento.

	UNDP Contribution:

La contribución del PNUD para este resultado residió en apoyar a la institución gubernamental encargada de la coordinación de la ayuda y la reactivación de los grupos sectoriales y temáticos en el seno de la Coordinación de los socios al desarrollo del País.
CP Outputs

Para la consecución de este objetivo, el CPD del PNUD había retenido el siguiente producto: Órganos de coordinación intersectorial y de coordinación de las ONGs reforzados y equipados y Órganos de planificación, programación, seguimiento y evaluación de las inversiones públicas operativos de manera efectiva.  
Progress and Achievements

Varios encuentros promovidos entre el Gobierno y las Agencias del sistema de las Naciones Unidas, donde dos propuestas han sido hechas.

	Summary of evaluation findings (e.g. from outcome and project evaluations, UNDAF reviews, and other assessments)

A través del Proyecto de Apoyo a la Implementación del “Plan Guinea Ecuatorial 2020”, se está apoyando en la operacionalización de la “Agencia Guinea Ecuatorial 2020” y un proyecto de coordinación de los programas de cooperación “CONCORD” está en curso adopción bajo el liderazgo del Ministerio de AA EE; 

Key Achievements:

La mayor contribución del PNUD a este objetivo ha sido la financiación de varios encuentros nacionales entre el Gobierno y las Agencias del sistema de las Naciones Unidas, con el propósito de encontrar un mecanismo de financiación de la contraparte nacional y el establecimiento de un sistema de coordinación y seguimiento de la cooperación.

Major Lessons Learnt:

Falta de un marco de seguimiento de los programas de cooperación establecidos entre el Gobierno, las agencias del SNU y otros socios.

	6. Sistema nacional de lucha contra la corrupción operativo.
	$ 0 
	a. Dispositivos y mecanismos establecidos
	a. A la fecha de redacción de este informe, no se ha podido acordar con el Gobierno la prioridad a  apoyar en la materia.

	UNDP Contribution:

No ha habido una contribución concreta del PNUD en la material.
CP Outputs

Para la consecución de este resultado el PNUD había retenido el siguiente resultado: Comisión Nacional de Lucha contra la Corrupción dispone de las capacidades en materia de transparencia.
Progress and Achievements

No habido progreso para la consecución de este objetivo.

	Summary of evaluation findings (e.g. from outcome and project evaluations, UNDAF reviews, and other assessments)

No ha habido progreso para este resultado.
Key Achievements:

Major Lessons Learnt:

	7. Sector del comercio internacional  dispone de las condiciones necesarias para desarrollar efectivamente las actividades económicas.
	$0
	a. Normas de seguridad de los aeropuertos conformes  a las normas internacionales;
	a. A la fecha de redacción de este informe, no se ha podido acordar con el Gobierno la prioridad a  apoyar en la materia.

	UNDP Contribution:

No ha habido una contribución concreta del PNUD en la material.
CP Outputs

Progress and Achievements

No habido progreso para la consecución de este objetivo.

	Summary of evaluation findings (e.g. from outcome and project evaluations, UNDAF reviews, and other assessments)

Based on the  evaluation s and/or assessments undertaken please provide a brief summary of the overall findings on the CP for the 4 year period in terms of performance effectiveness and efficiency and key achievements and lessons learned. Maximum 500 words.

Key Achievements:

Major Lessons Learnt:

	8. Acceso de las Corporaciones locales a los recursos y a la toma de decisión mejorado de manera significativa.  
	$0
	a. Número de proyectos que han recibido un financiamiento.
	a. A la fecha de hoy se sabe que el Gobierno ha asignado el 10% del gasto público a las corporaciones locales, pero no existe información del número de proyectos que han recibido financiación. Si bien varios proyectos municipales están siendo ejecutados con financiación del Gobierno.

	UNDP Contribution:

La contribución del PNUD para este objetivo ha sido la capacitación del personal de corporaciones locales y las ONG en materia de gestión económica y la aplicación de la ley reguladora de las corporaciones locales y descentralización.
CP Outputs

Para la consecución de este objetivo el CPD del PNUD había retenido el siguiente producto: Autoridades, órganos básicos, personal de apoyo y ONGs formados para implementar de manera efectiva la Ley sobre la descentralización de la administración local.

Progress and Achievements

Se estima que el niel de progreso de este resultado puede situarse por el orden 40% ya que varias formaciones han sido materializadas, falta retener un plan de reforzamiento de las capacidades en la material.

	Summary of evaluation findings (e.g. from outcome and project evaluations, UNDAF reviews, and other assessments)

No ha habido progreso para este resultado.

Key Achievements:

La capacitación de las corporaciones locales y las ONG.

Major Lessons Learnt:

La necesidad de intensificar la capacitación para que las estructuras de las corporaciones locales puedan identificar, elaborar y ejecutar sus proyectos con financiación del 10%  asignado por el Gobierno.

	9. Legislación vigente en materia de Derechos Humanos aplicada de manera efectiva y en conformidad con las normas establecidas.
	$0,5 million
	a.  Número de las leyes puestas en concordancia con los convenios internacionales.
	a. Se está tramitando en la administración el código de la familia y la ley del menor. Así como la creación de otras instituciones del Estado encargadas asegurar la participación ciudadana y garantía de sus derechos, como el tribunal de cuentas, el senado, el defensor del pueblo y el consejo de la República.

	UNDP Contribution:

La contribución del PNUD para este resultado ha consistido en la sensibilización de las instituciones nacionales en la materia, apoyo a la elaboración y seguimiento de las recomendaciones del Examen Periódico Universal.
CP Outputs

Para la consecución de este objetivo el PNUD había retenido el siguiente producto: Personal de la Justicia, las fuerzas del orden publico, el personal  de la Comisión Nacional de los Derechos Humanos y de la Sociedad Civil y la población están capacitados en materia Derechos Humanos.
Progress and Achievements

Se puede considerar que el progreso hacía el resultado sea del 45%, puesto que falta todavía consensuar la intervención propuesta a ejecutarse con el Centro de Derechos Humanos y Democracia de África Central, con sede en Yaundé.

	Summary of evaluation findings (e.g. from outcome and project evaluations, UNDAF reviews, and other assessments)

El apoyo del PNUD en esta material se ha focalizado en el fortalecimiento de la capacidad de las instituciones nacionales encargadas de Derechos Humanos, a través de la Dirección General de Derechos Humanos, Centro Nacional de Derecho de la Casa, Comisión Nacional de Derechos Humanos , Departamento de Justicia, Departamento de la Seguridad Nacional y otros socios para la promoción y defensa de los derechos humanos;

Key Achievements:

Capacitaciones realizadas a las instituciones nacionales en material de derechos humanos.

Major Lessons Learnt:



	10. Las capacidades nacionales en materia de gestión sostenible de los recursos naturales y del medio ambiente en los ámbitos del agua, suelos, bosques y gestión del saneamiento y de los residuos, reforzadas.
	$0.2 millones
	a. Plan Nacional implementado.
	a. Se trabajando sobre normativa nacional que haga posible el establecimiento del Plan Nacional y su consecuente implementación.

	UNDP Contribution: 
La contribución del PNUD se focalizó en la identificación, elaboración y puesta en marcha de dos intervenciones en materia de degradación de suelos y lucha contra la seguía y aéreas protegidas.
CP Outputs 
Para la consecución de este objetivo, el CPD del PNUD retuvo el siguiente producto: conocimientos, sobre la gestión de los recursos naturales y los riesgos de deterioro del medio ambiente, mejorados y las buenas prácticas divulgadas.
Progress and Achievements

	Summary of evaluation findings (e.g. from outcome and project evaluations, UNDAF reviews, and other assessments)

El progreso realizado para la consecución de este resultado podría situarse entorno al 45%, ya que una de las dos intervenciones en la materia se está iniciando en este año, debido a varios retrasos en disposición de los fondos del GEF.
Key Achievements:

Haber podido negociar dos intervenciones con financiación externa (GEF) a título de donación y iniciado el apoyo a las instituciones encargadas del manejo de aéreas protegidas y la degradación de suelos.
Major Lessons Learnt:

El ser uno de pocos sectores donde todavía se puede conseguir una financiación externa a título de donación.


III. Country Programme Resources

	Focus Area
	Programme Expenditure ($)
	% of Total

	
	Regular (TRAC)
	Other
	Total
	

	Poverty Reduction
	1,237,322
	119,312
	1,356,634
	15.1

	Access to basic social services
	5,448
	6,024,687
	6,030,135
	67.3

	Promoting good governance
	432,625
	1,138,183
	1,570,808
	17.6

	Total
	1,675,395
	7,282,182
	 
	100


	Data sources:  Office Resource overview Atlas.

	


� This assessment of results is to be prepared only in the absence of a completed Assessment of Development Results (ADR) for the cycle.
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